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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE HUAS NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE BANKES NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM (IBRD) PER
FINANCIMIN E PROJEKTIT TE INVESTIMIT NE SEKTORIN E UJIT

Né mbéshtetje t& neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,
KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e huas ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés Ndérkombétare pér
Rindértim dhe Zhvillim (IBRD) pér financimin e projektit té investimit né sektorin e ujit, népérmjet njé huaje
prej 62 500 000 (gjashtédhjeté e dy milioné e peséqgind mijé) eurosh.

Neni 2

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 3.4.2014

Shpallur me dekretin nr. 8544, daté 21.4.2014 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bujar Nishani

TEKSTI PERFUNDIMTAR | NEGOCIUAR
Dhjetor 11.12.2013
Emri i juristéve:
Nightingale Rukuba-Ngaiza/Aimona Tashieva
HUA NUMER -AL

MARREVESHJE HUAJE
(Projekti i investimit né sektorin e ujit)
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES
NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
Daté . 2014

Marréveshje e datés , 2014 ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé
(“Huamarrési”’) dhe Bankés Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim (“Banka”). Huamarrési dhe Banka
bien dakord pér sa mé poshté:

Neni 1
Kushtet e Pérgjithshme; pérkufizimet

1.01 Kushtet e Pérgjithshme (si¢ pérshkruhet dhe né shtojcén e késaj Marréveshjeje) jané pjesé pérbérése té
késaj Marréveshjeje.

1.02 Pérvecse nése konteksti e kérkon ndryshe, termat me germa kapitale, t&€ pérdorura né kété
Marréveshje, kané kuptimin e pérshkruar né Kushtet e Pérgjithshme ose né shtojcén e késaj Marréveshjeje.

Neni 2
Huaja

2.01 Banka bie dakord t’i japé hua Huamarrésit, sipas termave dhe kushteve té pércaktuara ose té
pérmendura né kété Marréveshje, né njé vleré prej gjashtédhjeté e dy milioné e peséqgind mijé euro



(€62,500,000) (*Huaja”), shumé, e cila mund té konvertohet heré pas here né pérputhje me dispozitat e
seksionit 2.07 té késaj Marréveshjeje (“Huaja”) pér té ndihmuar pér financimin e Projektit t€ pérshkruar né
pasqyrén 1 té késaj Marréveshjeje (“Projekti”).

2.02 Huamarrési mund té térheqé té ardhurat e Huas né pérputhje me seksionin 1V té pasqyrés 2 té késaj
Marréveshjeje.

2.03 Tarifa Fillestare qé do té paguhet nga Huamarrési do té jeté sa njé e katérta e njé pérgindéshit ose
0.25% e Shumés sé Huas.

2.04 Interesi i pagueshém nga Huamarrési pér ¢do periudhé do té jeté né njé normé té barabarté me normén
e referencés pér Monedhén e Huas plus Marzhin Fiks; me kusht gé pas njé konvertimi té té gjithave ose ndonjé
pjese té shumés sé principalit t€ huas, interesi i pagueshém nga Huamarrési gjaté periudhés sé konvertimit mbi
kété shumé do té pércaktohet né pérputhje me dispozitat pérkatése té nenit IV té Kushteve té Pérgjithshme.
Pavarésisht nga sa mé lart, nése ndonjé shumé e Vlerés sé Térhequr té Huas mbetet e papaguar pér njé
periudhé prej tridhjeté ditésh, atéheré Interesi i pagueshém nga Huamarrési do té llogaritet si¢ parashikohet né
seksionin 3.02(e) té Kushteve té Pérgjithshme.

2.05 Datat e pagesés jané 15 prilli dhe 15 tetori té ¢do viti.

2.06 Principali i Huas do té shlyhet né pérputhje me Pasqyrén e Amortizimit té parashtruar né pasqyrén 3 té
késaj Marréveshjeje.

2.07 a) Huamarrési mund té kérkojé né ¢do kohé ndonjé prej konvertimeve té méposhtme né termat e Huas,
me géllim lehtésimin e menaxhimit t& matur té borxhit: i) njé konvertim t&€ Monedhés sé Huas pér té gjithé
vlerén apo pér njé pjesé té saj, té térhequr apo té patérhequr, né njé Monedhé t€ Aprovuar; dhe ii) njé
konvertim té normés bazé té interesit, té zbatueshme pér té gjithé apo njé pjesé té principalit t& huas sé térhequr
dhe té pashlyer, nga njé Kurs i Ndryshueshém né njé Kurs Fiks ose anasjellas, ose nga njé Kurs i
Ndryshueshém i bazuar né njé Marzh té Ndryshueshém, te njé Kurs i Ndryshueshém i bazuar né njé Marzh
Fiks.

b) Cdo konvertim i kérkuar né pérputhje me paragrafin (a) té kétij seksioni, i cili éshté i pranueshém nga
Banka, do té konsiderohet njé “Konvertim”, si¢ pércaktohet né Kushtet e Pérgjithshme dhe do té zbatohet né
pérputhje me dispozitat e nenit IV té Kushteve té Pérgjithshme, si dhe té Udhézuesit t& Konvertimeve.

Neni 3
Projekti

3.01 Huamarrési deklaron angazhimin e tij ndaj objektivave té Projektit. Pér kété géllim, Huamarrési do té
realizojé Projektin népérmjet MTI-sé&, né pérputhje me dispozitat e nenit V té Kushteve té Pérgjithshme.

3.02 Pa kufizime ndaj dispozitave té seksionit 3.01 té késaj Marréveshjeje dhe pérvec rasteve kur
Huamarrési dhe Banka bien dakord ndryshe, Huamarrési do té sigurojé qé Projekti té kryhet né pérputhje me
dispozitat e pasqyrés 2 té késaj Marréveshjeje.

Neni 4
Hyrja né fuqi; pérfundimi

4.01 Kushti Shtesé i Hyrjes né Fuqi pérbéhet si mé poshté, né faktin se Huamarrési ka pérgatitur dhe
miratuar Manualin e Operimit t& Projektit né ményré té kénagshme pér Bankén.
4.02 Afati i Hyrjes né Fugi éshté 120 dité (njéqind e njézet dit€) pas datés sé nénshkrimit té késaj
Marréveshjeje.
Neni 5
Pérfagésuesit; adresat

5.01 Pérfagésuesi i Huamarrésit éshté ministri i tij i Financave.
5.02 Adresa e Huamarrésit éshté:

Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 3

Tirana, Albania

Faks: 355 42228494

5.03 Adresa e Bankés éshté:

International Bank for Reconstruction and Development

1818 H Street, N.W.



Washington, D.C. 20433

United States of America

Adresa kabllore: Teleks:Faks:
INTBAFRAD248423(MCI) 0se1-202-477-6391
Washington, D.C.64145(MCI)

Réné dakord mé . , Si¢ éshté pérshkruar né ditén dhe vitin e shkruar mé lart.

KESHILLI I MINISTRAVE | REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Nga:
Pérfagésuesi i autorizuar
Emri:
Titulli:

BANKA NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
Nga:
Pérfagésuesi i autorizuar
Emri:
Titulli:

PASQYRA 1
PERSHKRIMI | PROJEKTIT

Obijektivat e Projektit jané: i) pérmirésimi i cilésisé sé shérbimeve té furnizimit me ujé dhe kanalizimeve, té
zonés gé mbulon Ndérmarrja e Ujésjellés-Kanalizime Durrés (NUKD); dhe ii) pérmirésimi i performancés
financiare t& NUK, Durrés.

Projekti konsiston né komponentét e méposhtém:

Komponenti I: Investimet prioritare té furnizimit me ujé

Kryerja e investimeve prioritare té furnizimit me ujé, duke pérfshiré ndér té tjera:

a) Zhvillimin e puseve té prodhimtarisé sé furnizimit me ujé dhe linja e re e transmetimit pér té trajtuar
mungesén e ujit né zonén e shérbimit t&¢ NUK Durrés;

b) Zhvillimin e rezervuaréve té ngritur, té cilét do té lidhin njésité e geverisjes vendore me zonén e
shérbimit t¢ NUK — Durrés dhe pérgjaté linjés ekzistuese té tubacionit té transmetimit té sistemit té furnizimit
me ujé, né ményré té géndrueshme; dhe

¢) Rehabilitimin dhe pérmirésimin e rrjetit ekzistues té shpérndarjes né zonén e shérbimit t&¢ NUKD-sé, si
dhe sigurimin e pajisjeve pér zbulimin e rrjedhjeve, si dhe valvulat e reduktimit té presionit, pér té€ zvogéluar
humbjet e ujit né rrjet, té gjitha kéto népérmjet furnizimit me mallra, punime, shérbime konsulence dhe
shérbime jokonsulence.

Komponenti Il Investimet né rrjetin e kanalizimeve

Kryerja e Investimeve prioritare né rrjet do té ndihmojé né zgjerimin e kapacitetit té rrjetit ekzistues té
kanalizimeve, duke pérfshiré ndér té tjera:

a) Punime pérmirésimi né zonat kritike té rrjetit té kanalizimeve dhe ujérave té shiut, duke mbledhur dhe
trajtuar té gjitha ujérat e bardha té shiut, si dhe pér té reduktuar vérshimin e ujérave;

b) Ndértimin e rrjetit dytésor dhe tretésor té kanalizimeve pér zonén bregdetare né Durrés;

c) Sigurimin e pajisjeve pér pastrim té thellé té kanalizimeve; dhe

d) Forcimin e aftésisé fillestare t¢ NUKD-it pér operimin dhe mirémbajtjen e Impiantit té ri té Pastrimit té
Ujérave té zeza né Durrés; té gjitha kéto népérmjet mallrave, punimeve shérbime té konsulencés, trajnimeve
dhe shérbimeve té jokonsulencés.

Komponenti I1l: Programi i Zhvillimit Institucional, forcimi i NUKD-sé dhe menaxhimi i kérkesés pér ujé

Mbéshtetja e politikave t€ Huamarrésit né sektorin e ujit, né nivel vendor dhe kombétar, duke pérfshiré ndér
té tjera:

a) Hartimin dhe zbatimin e njé Programi Monitorimi té€ Kérkesés pér Ujé, népérmjet zbatimit té njé sistemi



efikas matjeje né zonén e shérbimit t¢ NUKD-sé, si dhe kryerjen e njé fushate sensibilizuese té fokusuar né
ruajtjen e ujit dhe pérmirésimin e menaxhimit té tij;

b) Rritjen e kapaciteteve té& Njésisé s& Monitorimit té Performancés dhe Standardeve Referuese né MTI
népérmjet aktiviteteve pér rritjen e kapaciteteve pér té pérmirésuar funksionet e monitorimit dhe mbledhjes sé
té dhénave;

c) Pérgatitjen dhe vénien né zbatim té njé planibiznesi dhe njé plani pér rritje t& performancés népérmjet
forcimit institucional, operacional, tregtar, si dhe kapaciteteve menaxheriale t&¢ NUKD-s&, pérfshiré edhe
planifikimin e sondazheve rishikuese me klientét dhe kryerjen e fushatave té ndérgjegjésimit publik;

d) Rritjen e kapaciteteve operuese té stafit t&€ NUKD-sé népérmjet trajnimeve dhe kryerjen e njé studimi té
fokusuar né kursimin e energjisé, si dhe hartimin e njé plani paraprak menaxhimi mbi kursimin e energjisé;
dhe

e) Kryerjen e njé auditi vjetor t€ pavarur t&¢ NUKD-sg; té gjitha kéto me ané té furnizimit me mallra, punime,
shérbime konsulence dhe shérbime jokonsulence.

Komponenti IV: Mbéshtetje pér zbatimin e Projektit

Mbéshtetja e funksionit monitorues, vlerésues dhe raportues té MTI-sé, rishikime teknike té investimeve té
Projektit, mbikéqgyrje e Projektit népérmjet financimit t&€ shpenzimeve operative, sigurimi i mallrave, i
shérbimeve té konsulencés dhe i shérbimeve té jokonsulencés.

PASQYRA 2
ZBATIMI | PROJEKTIT

SEKSIONI |
MARREVESHJET E ZBATIMIT

A. Angazhimet institucionale

Huamarrési do té zbatojé Projektin népérmjet MTI-sé, dhe gjaté gjithé kohés sé zbatimit té tij, Huamarrési,
népérmjet MTI-sé&, duhet té sigurohet gé PIU né MTI éshté duke u mbéshtetur me fonde té€ mjaftueshme, objekte,
shérbime dhe burime té tjera, si dhe me staf té kualifikuar dhe té€ mjaftueshém né numér.

B. Manuali i operimit té Projektit

1. Huamarrési, népérmjet MTI-sé, duhet té sigurohet gé gjaté gjithé ecurisé sé tij, Projekti do té zbatohet né
pérputhje me Manualin e Operimit té Projektit.

2. Pérveg rasteve kur Huamarrési dhe Banka do té bien dakord me shkrim, Huamarrési nuk do té ndryshojé
apo té hegé doré, ose té lejojé qé té ndryshojé apo té higet doré nga ndonjé dispozité e Manualit té Operimit té
Projektit.

C. Komiteti i Projektit

1. Huamarrési, népérmjet MTI-sé, duhet jo mé voné se data 30 prill 2014, té krijojé njé Komitet t& Projektit
me pérbérje, terma reference dhe burime té kénagshme pér Bankeén.

2. Komiteti i Projektit do té jeté pérgjegjés pér komunikimin e nevojshém dhe koordinimin ndérmjet paléve
té interesuara té Projektit.

D. Marréveshja plotésuese

1. Pa kufizime ndaj dispozitave té seksionit I.A té késaj Marréveshjeje, Huamarrési mund té hyjé né njé
Marréveshje Plotésuese me NUKD-né, me géllim shlyerjen e pagesave nga NUKD ndaj Huamarrésit né kuadér
té Huas, sipas termave dhe kushteve té pranueshme pér Bankén.

2. Né rastin e njé marréveshjeje té tillé, Huamarrési do té ushtrojé té drejtat e tij sipas Marréveshjes
Plotésuese, né ményré gé té mbrojé interesat e veta dhe té Bankés, si dhe pér té€ pérmbushur géllimet e
Projektit. Huamarrési nuk do té nénshkruajé, ndryshojé, anashkalojé apo té hegé doré nga Marréveshja
Plotésuese ose ndonjé dispozité e saj, pa marré aprovimin paraprak me shkrim té Bankeés.

E. Marréveshja e zbatimit té Projektit

1. Pa kufizime ndaj dispozitave té seksionit I.A té késaj Marréveshjeje, dhe duke pérjashtuar rastet kur
Banka dhe Huamarrési bien dakord ndryshe dhe jo mé voné se data 30 prill 2014, Huamarrési do té mundésojé
gé MTI-ja té hyjé né njé Marréveshje té Zbatimit té Projektit (mé poshté e quajtur MZP) me NUKD-nég, né
terma dhe kushte té pranueshme nga Banka, té cilat duhet té pérfshijné ndér té tjera: angazhimin e NUKD-sé
né: i) objektivat e Projektit; ii) té ofrojé ndihmén teknike pér Projektin, né rastet kur kérkohet; iii) t& ofrojé té
gjithé informacionin e nevojshém pér kryerjen e auditit vjetor té pavarur té financuar nga komponenti 111 (e) té
Projektit; dhe iv) té lehtésojé pérgatitjen e planit té pérmirésimit té performancés, té financuara sipas pjesés IlI



(c) té Projektit dhe kryerjen e rekomandimeve té kétij plani.

2. Huamarrési duhet té sigurohet g& MTI-ja do té ushtrojé té gjithé té drejtat e saj sipas MZP-sé, né ményré
qé té mbrojé interesat e Huamarrésit dhe té Bankés, si dhe né zbatim té objektivave té Projektit. Huamarrési
duhet té sigurohet gé MTI-ja nuk do té nénshkruajé, ndryshojé, shfugizojé apo té heqé doré nga Marréveshja e
Zbatimit té Projektit apo ndonjé dispozité e saj, pa marré aprovimin paraprak me shkrim té Bankés.

F. Antikorrupsioni

Huamarrési duhet té sigurohet gé Projekti realizohet né pérputhje me dispozitat e udhézimeve pér
antikorrupsionin.

G. Masat mbrojtése

1. Huamarrési do té sigurojé gé té gjitha aktivitetet e ndérmarra me géllim té realizimit té Projektit, do té
jené né pérputhje me Politikat Mbrojtése té Bankeés.

2. Huamarrési do té sigurojé, népérmjet MTI-sé, zbatimin e RPF, RAP(s), VNM dhe PMM, té gjitha né
pérputhje me termat e tyre pérkatés, duke pérfshiré aplikimin dhe zbatimin, sipas rastit, t& politikave, té
procedurave dhe té marréveshjeve pérkatésisht té parashtruara.

3. Huamarrési do té sigurojé gé MTI-ja nuk do té ndryshojé, pezullojé, shfuqizojé, pérfundojé apo heqé
doré ose nuk do té lejojé ndryshimin, pezullimin, shfugizimin, pérfundimin apo hegjen doré nga asnjé prej PF,
RAP(s), VNM dhe PMM, ose ndonjé dispozite té tyre, pérve¢ se me aprovimin paraprak me shkrim té Bankés.

4. Huamarrési do ta realizojé Projektin né pérputhje me specifikat vendore t&¢ RAP dhe nuk do té ndryshojg,
pezullojé, shfugizojé, pérfundojé apo hegé doré nga asnjé dispozité e planit t& mésipérm, pa marré aprovimin
paraprak me shkrim té Bankés. Né& vecanti, Huamarrési do té sigurojé gé:

a) Té gjitha veprimet e nevojshme jané ndérmarré pér té minimizuar, pér aq sa éshté e mundur, cdo humbje
té pavullnetshme nga ana e personave té prekur, aseteve produktive apo lejimit né pasuri produktive ose té
ardhurave ose mjeteve té jetesés, pérkohésisht ose pérgjithmoné;

b) Té gjitha té drejtat mbi tokén, uzufruktet ose té drejtat zakonore dhe prona té tjera caktohen dhe sigurohen
ndérsa paguhet kompensimi i tyre i barabarté dhe shlyerja kryhet né pérputhje me parimet dhe procedurat
institucionale té pércaktuara né RAP-in pérkatés;

c) Personat e prekur do t& kompensohen né ményré té barabarté, duke i rivendosur dhe rehabilituar né pérputhje
me RAP-in;

d) Zbatimi i marréveshjeve pér risistemimin, duke pérfshiré kompensimin, rivendosjen apo rehabilitimin e
personave té prekur, jané té dokumentuara; dhe

e) Zbatimi, monitorimi, vlerésimi i RAP-it pérkatés éshté pérfunduar dhe raportuar né njé ményré té pranueshme
pér Bankén;

f) Huamarrési nuk do té fillojé asnjé punim né kuadér té Projektit, derisa RAP-i pérkatés té jeté zbatuar
plotésisht.

SEKSIONI 11
RAPORTIMI | MONITORIMIT DHE | VLERESIMIT TE PROJEKTIT

A. Raportet e Projektit

Huamarrési, pérmes MTI-sg, do té monitorojé dhe do té vlerésojé progresin e Projektit dhe do té pérgatisé
raportet e Projektit né pérputhje me dispozitat e seksionit 5.08 té Kushteve té Pérgjithshme dhe mbi bazén e
treguesve té pranueshém pér Bankén. Cdo Raport Projekti do té mbulojé periudhén e njé semestri kalendarik
dhe do t’i dérgohet Bankeés jo mé voné se njé muaj pas pérfundimit té periudhés sé mbuluar nga ky raport.

B. Menaxhimi financiar, raportet financiare dhe auditimet

1. Huamarrési, pérmes MTI-sé, do t& mbajé ose do té kérkojé qé té mbahet njé sistem menaxhimi financiar
né pérputhje me dispozitat e seksionit 5.09 té Kushteve té Pérgjithshme.

2. Pa kufizim té dispozitave té pjesés A té kétij seksioni, Huamarrési, népérmjet MTI-sé, do té pérgatisé
dhe do t’i paragesé Bankés, jo mé voné se dyzet e pesé (45) dité pas pérfundimit té ¢do tremujori kalendarik,
raporte té pérkohshme financiare té paaudituara pér Projektin, té cilat mbulojné tremujorin, né formé dhe né
pérmbajtje té pranueshme pér Bankén.

3. Huamarrési, népérmjet MTI-s&, do té marré masa pér auditimin e Pasgyrave Financiare gé lidhen me
Projektin, né pajtim me dispozitat e seksionit 5.09 (b) té¢ Kushteve té Pérgjithshme. Cdo auditim i Pasqyrave
Financiare do t€ mbulojé periudhén e njé viti fiskal t&é Huamarrésit. Pasqyrat Financiare té Audituara pér
secilén periudhé té tillé do t’i paragiten Bankés jo mé voné se gjashté muaj pas pérfundimit té késaj periudhe.



SEKSIONI 111
PROKURIMI

A. Té pérgjithshme

1. Mallrat, Punimet dhe Shérbimet e tjera té Jokonsulencés. Té gjitha mallrat, punimet dhe shérbimet e tjera
té jokonsulencés té kérkuara pér Projektin dhe gé jané té financuara nga fondet e Huas do té prokurohen né
pérputhje me kérkesat e pércaktuara ose té pérmendura né seksionin | t& Udhézimeve té Prokurimit, si dhe né
pérputhje me dispozitat e kétij seksioni.

2. Shérbimet e Konsulentéve. Té gjitha shérbimet e konsulentéve té kérkuara pér Projektin dhe gé do té
financohen nga fondet e Huas, do té prokurohen né pérputhje me kérkesat e pércaktuara ose té pérmendura né
seksionet | dhe IV té Udhézimeve té Konsulentéve dhe me dispozitat e kétij seksioni.

3. Pérkufizimet. Termat me germa kapitale t& pérdorura mé poshté né kété seksion pér té pérshkruar metoda
té caktuara prokurimi ose metoda té rishikuara nga Banka té kontratave té vecanta i referohen metodés
korresponduese té pérshkruar né seksionet Il dhe 111 t¢ Udhézimeve té Prokurimit, apo seksionet 11, 11, 1V dhe
V té Udhézimeve pér Konsulentét, sipas rastit.

B. Metodat e caktuara té€ Prokurimit t& Mallrave, Punimeve dhe Shérbimeve té tjera té Jokonsulencés

1. Tender i Hapur Ndérkombétar. Pérvec rasteve kur parashikohet ndryshe né paragrafin 2 mé poshté,
mallrat, punimet dhe shérbimet e tjera té jokonsulencés do té prokurohen sipas kontratave té fituara mbi bazén
e Tenderit té Hapur Ndérkombétar.

2. Metoda té tjera pér Prokurimin e Mallrave, Punimeve dhe Shérbimeve té tjera té Jokonsulencés. Metodat
e méposhtme, pérve¢ Tenderit t& Hapur Ndérkombétar, mund té pérdoren pér prokurimin e mallrave, punimeve
dhe shérbimeve té tjera té jokonsulencés pér ato kontrata té pércaktuara né Planin e Prokurimit: a) Tenderi i
Hapur Kombétar, né bazé té dispozitave shtesé té pércaktuara né paragrafin 3 té kétij seksioni; b) Blerje; dhe c)
Prokurim i Drejtpérdrejté.

3. Ndryshime té Procedurave t& Huamarrésit pér Tenderin e Hapur Kombétar. Procedurat pér Tenderin e
Hapur Kombétar (THK) bazohen né Procedurat e Tenderimit té€ Hapur, si¢c pércaktohet né ligjin e prokurimit
publik (LPP) té Shqipérisé (ligji nr. 9643, daté 20 néntor 2006, i ndryshuar), megjithaté, me kusht gé njé
proceduré e tillé t’i nénshtrohet dispozitave té seksionit | dhe paragraféve 3.3 dhe 3.4 t& Udhézimeve té
Prokurimit dhe dispozitave té méposhtme shtesé:

i) Procedurat e “Tenderit t¢ Hapur”, t€ pércaktuara né LPP té Shqipérisé, do té zbatohen pér té gjitha
kontratat e financuara nga Banka;

ii) Ofertuesit e huaj nuk do té pérjashtohen nga tenderi dhe asnjé preferencé e asnjé lloji nuk do t’u jepet
ofertuesve kombétare né procesin e tenderimit. Ndérmarrjet shtetérore né Shqipéri do té lejohen té konkurrojné
vetém nése jané ligjérisht dhe financiarisht té pavarura dhe operojné sipas ligjit tregtar t& Huamarrésit.
Regjistrimi nuk do té pérdoret pér té vlerésuar kualifikimet e ofertuesve;

iii) Ofertat do té hapen né njé vend publik, menjéheré pas afatit t& fundit pér dorézimin e ofertave, né prani té
pérfagésuesve, té cilét zgjedhin t& marrin pjesé;

iv) Entet prokuruese do té pérdorin modelin e dokumenteve té tenderit qé éshté miratuar nga Banka;

v) Né rast té ofertimit t& ¢mimeve mé té larta, né krahasim me vlerésimin zyrtar, té gjitha ofertat nuk do té
refuzohen pa pélgimin paraprak té Bankés;

vi) Procedura e njé zarfi té vetém do té pérdoret pér dorézimin e ofertave;

vii) Postkualifikimi do té kryhet vetém pér ofertuesit me ofertén mé té ulét; asnjé oferté nuk do té refuzohet
né kohén e hapjes sé ofertave pér arsye kualifikimi;

viii) Ofertuesit né formén e njé ndérmarrjeje té pérbashkét do té jené pérgjegjés bashkérisht dhe
individualisht;

iX) Pérpara refuzimit té té gjitha ofertave dhe lajmérimit pér oferta té reja, duhet t&¢ merret aprovimi
paraprak i Bankés;

X) Kontratat do t’i jepen ofertuesit me ofertén mé té ulét té pranueshme, i cili éshté pércaktuar té jeté i
kualifikuar pér té operuar né pérputhje me kriteret e vlerésimit, té paracaktuara dhe té publikuara paraprakisht;

xi) Pas hapjes sé ofertave nuk do té lejohen bisedime me ofertuesin me ofertén mé té ulét ose me ndonjé
ofertues tjetér;

xii) Kontratat me kohézgjatje t&¢ madhe (mé shumé se 18 muaj) pérmbajné dispozita té€ pérshtatshme pér
rregullimin e gmimeve;

xiii) Garancité e Ofertés dhe Kontratés duhet té jeté né formatin e pérfshiré né dokumentet e tenderit.



Garancia e ofertés do té jeté e vlefshme pér njézet e teté dité (28) pas periudhés fillestare té vlefshmérisé sé
ofertés ose pas ¢cdo periudhe zgjatjeje nése kérkohet. Asnjé parapagim nuk do té béhet pa njé garanci té
pérshtatshme

té pagesés sé paradhénies;

xiv) Dokumentet e tenderit dhe kontrata gé konsiderohen té pranueshme nga Banka, duhet té pérfshijné
dispozita gé deklarojné politikén e Bankés pér sanksionimin e firmave apo individéve, té cilét jané pérfshiré né
mashtrim dhe korrupsion, si¢ pércaktohet né Udhézimet e Prokurimit;

xv) Né pérputhje me Udhézimet e Prokurimit, ¢cdo dokument tenderi dhe kontrate, gé financohet nga té
ardhurat e Huas, do té sigurojé gé ofertuesit, furnizuesit dhe kontraktorét dhe nénkontraktorét e tyre, agjentét,
personeli, késhilltarét, ofruesit e shérbimeve ose furnizuesit do té lejojné Bankén té inspektojé té gjitha
llogarité, té dhénat dhe dokumentet e tjera gé lidhen me dorézimin e ofertave dhe pérmbushjen e kontratés, dhe
t’i keté té audituara nga audité té€ eméruar nga Banka. Veprimet gé synojné té pengojné materialisht ushtrimin
e inspektimit té Bankés dhe té drejtat e auditimit, t& parashikuara né Udhézimet e Prokurimit, pérbéjné njé
praktiké penguese, si¢ pércaktohet né Udhézimet e Prokurimit.

C. Metodat e Caktuara té Prokurimit t& Shérbimeve té Konsulentéve

1. Pérzgjedhja e bazuar né Cilési dhe Kosto. Pérveg rasteve kur parashikohet ndryshe né paragrafin 2 mé poshtg,
shérbimet e konsulentéve do té prokurohen sipas kontratave té fituara, t¢ dhéna mbi bazén e Pérzgjedhjes sé bazuar
né Cilési dhe Kosto.

2. Metoda té tjera pér Prokurimin e Shérbimeve té Konsulentéve. Metodat e méposhtme, pérveg pérzgjedhjes sé
bazuar né Cilési dhe Kosto, mund té pérdoren pér prokurimin e shérbimeve té konsulentéve pér ato kontrata té
cilat jané té pércaktuara né Planin e Prokurimit: a) Pérzgjedhja e bazuar né Cilési; b) Pérzgjedhja sipas njé
buxheti fiks; c) Pérzgjedhja me kosto mé té ulét; d) Pérzgjedhja e bazuar né Kualifikimet e Konsulentéve; d)
Pérzgjedhja e firmave konsulente si burim i vetém; dhe f) Procedurat e Pérzgjedhjes sé Konsulentéve
Individualé si burim i vetém.

D. Rishikimi nga Banka i Vendimeve té Prokurimit

Plani i prokurimit do té pércaktojé kontratat té cilat do t’i nénshtrohen Rishikimit Paraprak té Bankés. Té
gjitha kontratat e tjera do t’i nénshtrohen Rishikimit pasues nga Banka.

SEKSIONI IV
TERHEQJA E SHUMAVE TE HUAS

A. Té pérgjithshme

1. Huamarrési mund té térheqgé té ardhurat e Huas né pérputhje me dispozitat e nenit Il t€¢ Kushteve té
Pérgjithshme, Kkétij seksioni, si dhe udhézimeve shtesé gé Banka do té pércaktojé duke njoftuar Huamarrésin
(pérfshiré “Udhézimet e Bankés Botérore pér Disbursimet e Projektit” t& muajit maj 2006, si¢ rishikohet heré
pas here nga Banka dhe si¢ béhen té zbatueshme pér kété Marréveshje né bazé té kétyre udhézimeve) pér té
financuar Shpenzimet e Pranueshme gé pércaktohen né tabelén né paragrafin 2 mé poshté.

2. Tabela e méposhtme specifikon kategorité e Shpenzimeve té Pranueshme gé mund té financohen nga té
ardhurat e Huas (“Kategoria™), alokimin e shumave té Kredisé pér ¢cdo kategori dhe pérgindjen e shpenzimeve
gé do té financohen pér Shpenzime té Pranueshme né secilén kategori.

Kategoria Shuma e Huas sé Alokuar Pérgindja e shpenzimeve gé do té financohen
(shprehur né euro) (pérfshiré taksat)

1. Punime 53,900,000 100%

2. Mallra, shérbime jokonsulence 3,700,000 100%

3. Shérbime konsulence dhe trajnime 4,500,000 100%

4. Kostot operative 243,750 100%

5. Tarifa fillestare 156,250 Shuma e pagueshme né pajtim me nenin 2.03 té
késaj Marréveshjeje, né pérputhje me seksionin
2.07 (b) té Kushteve té Pérgjithshme

SHUMA TOTALE 62,500,000

B. Kushtet e Térhegjes; Periudha e Térheqjes

1. Pavarésisht nga dispozitat e pjesés A té kétij seksioni, asnjé térhegje nuk do té béhet pér pagesat e kryera
para datés sé késaj Marréveshjeje, pérveg kur térhegjet deri né njé shumé totale gé nuk kalon ekuivalentin e
6,000,000 € mund té béhen pér pagesat e kryera para késaj date, por né ose pas datés 31 maj 2013 pér
Shpenzime té Pranueshme.



2. Data e mbylljes éshté 30 gershor 2019.

PASQYRA 3
PASQYRA E AMORTIZIMIT

1. Tabela e méposhtme pércakton Datat e Pagesave té Principalit t¢ Huas dhe pérgindjen e shumés totale té
principalit té huas, té pagueshme né ¢do Daté Pagese té Principalit (“Késti né Pérgindje”). Nése shumat e Huas
jané térhequr plotésisht deri né datén e pagesés sé paré té principalit, shuma e principalit t& Huas sé shlyer nga
Huamarrési né ¢do Daté Pagese té Principalit do té pércaktohet nga Banka, duke shumézuar: a) Balancén e
Térhequr té Kredisé gé éshté né Datén e Paré té Pagesés sé Principalit; me b) Késtin né Pérgindje pér ¢do Daté
Pagese té Principalit, ndérsa kjo shumé e shlyeshme duhet té pérshtatet, sipas nevojés, pér té zbritur cdo shumé
té referuar né paragrafin 4 té késaj shtojce né té cilén zbatohet Konvertimi i Valutés

Data e pagesés sé principalit Késti né pérgindje (shprehur si
pérgindje)

Né ¢do 15 prill dhe 15 tetor

Duke filluar nga data 15 prill 2024 3.85%

deri 15 prill 2036

Mé 15 tetor 2036 3.75%

2. Nése shumat e Huas nuk jané térhequr plotésisht duke filluar nga data e pagesés sé paré té principalit,
shuma e principalit té Huas sé shlyeshme nga Huamarrési né ¢do Daté Pagesé té Principalit, do té pércaktohet
Si mé poshté:

a) Né masén gé ¢do e ardhur e Huas éshté térhequr gé nga data e pagesés sé paré té principalit, Huamarrési
do té shlyejé Balancén e Térhequr té Huas gé nga ajo daté né pérputhje me paragrafin 1 té késaj shtojce;

b) Cdo shumé e térhequr pas Datés sé Pagesés sé paré té Principalit do té shlyhet né secilén Daté té Pagesés
sé Principalit, gé bie pas datés sé térhegjes né shumeén e pércaktuar nga Banka, duke shumézuar shumén e ¢do
térheqjeje té tille me njé koeficient, numéruesi i té cilit éshté Pérgindja e Késtit fillestar, specifikuar né tabelén
né paragrafin 1 té késaj shtojce pér datén e lartpérmendur té Pagesés sé Principalit (“Késti Fillestar né
Pérgindje”) dhe eméruesi i té cilit éshté shuma e té gjitha Késteve Fillestare né Pérgindje té mbetura pér Datat
e Pagesés sé Principalit gé bien né ose pas késaj date, ndérsa kéto shuma té shlyeshme duhet té pérshtaten,
sipas nevojés, pér té& zbritur ¢do shumé té referuar né paragrafin 4 té késaj shtojce, né té cilén zbatohet
Konvertimi i Valutés.

3. a) Shumat e Huas sé térhequr brenda dy muajve kalendariké para ¢do Date Pagese té Principalit duhet,
vetém pér géllime té llogaritjes sé shumave té principalit t& pagueshme né ¢cdo Daté té Pagesés sé Principalit,
duhet té trajtohen si té térhequra dhe té papaguara né Datén e Pagesés sé dyté té Principalit pas datés sé
térhegjes dhe do té shlyhen né ¢do Daté Pagese té Principalit, duke filluar me Datén e dyté té Pagesés sé
Principalit pas datés sé térhegjes.

b) Pavarésisht nga dispozitat e nénparagrafit (a) té kétij paragrafi, nése né ¢cdo kohé Banka miraton njé sistem
té faturimit té datave té detyrueshme té pagesave sipas té cilit faturat jané léshuar né ose pas Datés sé Pagesés
Pérkatése té Principalit, dispozitat e njé nénparagrafi té tillé nuk do té zbatohen mé pér ¢do térhegje té béré pas
miratimit t& njé sistemi té tillé faturimi.

4. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 té késaj shtojce, pas njé Konvertimi Valute té té gjithé ose
ndonjé pjese té Balancés sé Térhequr té Kredisé né njé Monedhé té€ Miratuar, shuma e konvertuar né
Monedhén e Aprovuar, gé éshté e shlyeshme né ¢do Daté Pagese té Principalit gé ndodh gjaté Periudhés sé
Konvertimit, do té pércaktohet nga Banka duke shumézuar kété shumé né monedhén e saj té emértimit
menjéheré para konvertimit ose me: i) kursin e kémbimit gé pasqyron shumat e principalit né Monedhén e
Aprovuar té pagueshme nga Banka nén Transaksionin e Mbrojtur t¢ Monedhés né lidhje me Konvertimin; ose
ii) nése Banka e pércakton kété né pérputhje me Udhézimet e Konvertimit, komponenti i kursit té€ kémbimit i
Normeés sé Projektuar.

5. Nése Balanca e Térhequr e Huas emértohet né mé shumé se njé Monedhé té Huas, dispozitat e késaj Pasqyre
do té zbatohen vegmas pér shumén e emértuar né secilén Monedhé té Huas, né ményré gé té pérgatisin njé
pasqyré té veganté amortizimi pér ¢do shumé té tillé.

SHTOJCA
SEKSIONI |



PERKUFIZIME

1. “Udhézimet antikorrupsion” nénkupton “Udhézimet mbi Parandalimin dhe Luftén kundér Mashtrimit dhe
Korrupsionit né Projektet e Financuara nga kredité e IBRD-sé dhe Kredité dhe Grantet e IDA-s”, té datés 15
tetor 2006 dhe té rishikuara né janar 2011.

2. “Kategori” nénkupton njé kategori té pércaktuar né tabelén né seksionin 1V té programit 2 té késaj
Marréveshjeje.

3.“Udhézimet pér Konsulentin” nénkupton “Udhézimet: Pérzgjedhja dhe Punésimi i Konsulentéve pér Huat e
IBRD-sé dhe Granteve dhe Kredive té IDA-s prej Huamarrésve té Bankés Botérore”, t& muajit janar 2011.

4. “UKD” nénkupton Shogériné Ujésjellés-Kanalizime Durrés té Huamarrésit dhe shogériné aksionare
publike me personalitet juridik, qé éshté themeluar dhe vepron né pérputhje me vendimin e Gjykatés sé Rrethit
Durrés nr. 51, té datés 15 mars 1993, ose ¢farédo pasardhési ligjor té saj.

5. “Zona e Shérbimit t¢ UKD-sé” nénkupton zonén e pércaktuar si té tillé dhe té caktuar pér géllime té
operacioneve té UKD-sg, né pérputhje me vendimin nr. 660 té Qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé, daté 12
shtator 2007.

6. “VNM” nénkupton Vlerésimin e Ndikimit né Mjedis t€ muajit maj 2013, té pérgatitur dhe t& miratuar
nga Huamarrési, té publikuar né territorin e Huamarrésit mé 21 maj 2013 dhe né Infoshop té Bankés né datén
22 maj 2013, té pérmendur né shtojcén 2, seksioni I.A té késaj Marréveshjeje dhe té pranueshme pér Bankeén,
duke pérshkruar rregullat, udhézimet dhe procedurat pér té vlerésuar ndikimet mjedisore té aktiviteteve té
Projektit dhe pércaktimin e masave pér té ulur, zbutur apo kompensuar ndikimet negative mjedisore dhe rritjen
e ndikimeve pozitive té aktiviteteve té Projektit, ndérsa do té€ ndryshohen heré pas here me aprovimin paraprak
té Bankaés.

7. “PMM” nénkupton njé Plan Menaxhimi Mjedisor té Caktuar té pérbéré nga plani i zbutjes mjedisore dhe
Plani i Monitorimit Mjedisor i muajit maj 2013, i pérgatitur dhe i miratuar nga Huamarrési né pajtim me
VNM-né dhe né pérputhje me dispozitat e Manualit t& Operacioneve té Projektit, i cili duhet té zbatohet nga
Huamarrési né pérputhje me dispozitat e shtojcés 2, neni 1.G.2 i késaj Marréveshjeje, té pranueshme pér
Bankén, ku jané pércaktuar hollésité specifike t& masave pér té menaxhuar rreziget mjedisore té identifikuara
apo potenciale dhe pér té zbutur, pér té€ zvogéluar dhe/ose pér t& kompensuar ndikimet negative mjedisore gé
lidhen me zbatimin e aktiviteteve né kuadér té Projektit, sé bashku me njé bazé mjedisore dhe sociale pér ¢do
vendpunim, detaje té kuadrit pérkatés mjedisor legjislativ, t¢ mjaftueshém institucional, masat monitoruese dhe
raportuese pér té garantuar zbatimin e duhur té tyre, dhe informacionet e rregullta né pérputhje me kushtet e
saj, ndérsa mund té ndryshohen dhe plotésohen heré pas here me aprovimin paraprak me shkrim té Bankés.

8. “Kushtet e Pérgjithshme” nénkupton “Kushtet e Pérgjithshme pér Hua té Bankés Ndérkombétare pér
Rindértim dhe Zhvillim”, té datés 12 mars 2012.

9. “Ministria e Transportit dhe Infrastrukturés” ose “MTI” nénkupton ministriné pérgjegjése té
Huamarrésit, ndér té tjera, pér ujésjellésit dhe kanalizimet ose pasardhésin ligjor t&é Huamarrésit.

“Shpenzimet Operative” nénkupton Kostot Operative rritése té kryera nga NJZP-ja pér llogari té zbatimit,
menaxhimit, monitorimit dhe mbikéqyrijes (si shpenzime té tilla t& pércaktuara né buxhetin vjetor té NJZP-sé)
sé Projektit, duke pérfshiré pajisje zyre, mirémbajtje t€ pajisjeve té zyrés, tarifa té licencimit té
programeve/pérdoruesve, komunikimin, udhétime lokale, operimin dhe mirémbajtjen e automjeteve dhe pagat
e stafit t& NJZP-sé (por duke pérjashtuar pagat e népunésve civilé t& Huamarrésit).

10. “Plani i Pérmirésimit t& Performancés” nénkupton njé plan té pérgatitur nga Huamarrési gé pérshkruan,
ndér té tjera, veprime specifike pér forcimin e kompensimit t&¢ kostos, reduktimin e humbjeve té ujit dhe
pérmirésimin e efikasitetit té pérgjithshém té operacioneve té UKD-sé.

11. “NJZP” nénkupton Njésiné e Zbatimit té Projektit té krijuar brenda MTI-sé dhe té pérmendur né
seksionin I.A té programit 2 té késaj Marréveshjeje.

12. “NJMPS” nénkupton Njésiné e Monitorimit, Performancés dhe Standardizimit, pérgjegjése pér
monitorimin e Projektit, dhe aktualisht gé vepron né kuadér t¢ MTI-sé ose pasardhésit ligjor té saj.

13. “Komiteti i Projektit” nénkupton njé komitet qé do té krijohet nga Huamarrési né pajtim me seksionin
I.C té Programit 2 té késaj Marréveshjeje, me terma reference dhe pérbérje té pranueshme pér Bankén, dhe i
pérbéré nga pérfagésuesit e MTI-sé, UKD-sé dhe njésité e geverisjes vendore, sipas rastit.

14. “Udhézimet e Prokurimit” nénkupton “Udhézimet: Prokurimi i Mallrave, i Punimeve dhe i Shérbimeve
té tjera t& Jokonsulencés sipas Huave té IBRD-sé dhe Kredive dhe Granteve té IDA-s nga Huamarrésit e
Bankés Botérore”, té muajit janar 2011.



15. “Marréveshja e Zbatimit té Projektit” nénkupton njé marréveshje gé do té lidhet nga MTI-ja dhe UKD-
ja pér géllimet e Projektit, né terma dhe kushte té pranueshme pér Bankén Botérore, né pajtim me paragrafin 5
té seksionit I.A té programit 2 té késaj Marréveshjeje.

16. “Manuali i Operacioneve té Projektit” nénkupton manualin e veprimeve té Projektit t& pérgatitur né
pérputhje me seksionin |.B té pasqyrés 2 té késaj Marréveshjeje dhe té konfirmuar si té pranueshém nga ana e
Bankés dhe té miratuar nga Huamarrési, duke pérshkruar dhe pércaktuar procedurat pér zbatimin e Projektit
dhe masat institucionale, né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje dhe me ligjet dhe rregulloret e
zbatueshme dhe duke pérfshiré, ndér té tjera, oraret e veprimeve té kérkuara pér t’u kryer sipas Projektit, rolet
dhe pérgjegjésité pérkatése té aktoréve té pérfshiré né zbatimin e Projektit (duke pérfshiré UKD-né dhe
Komitetin e Projektit), stafin, aspektet e mirébesimit, procedurat teknike dhe operacionale pér zbatimin e
Projektit, duke pérfshiré edhe procedurat e menaxhimit financiar (buxhetimin, kontabilizimin dhe kontrollin e
brendshém, disbursimin dhe garkullimin e fondeve, raportimin financiar, raportet vjetore, procedurat dhe
masat e auditiveve té brendshme dhe té jashtme, duke pérfshiré grafikun e llogarive specifike t& Projektit),
procedurat e prokurimit, masat e monitorimit dhe vlerésimit dhe masat e tjera té mirébesimit dhe
administrative, si dhe termat e nevojshém té referencés gé mund té ndryshohen heré pas here né marréveshje
me Bankén.

17. “Plani i Prokurimit” nénkupton Planin e Prokurimit t& Huamarrésit pér Projektin, té datés 11 néntor
2013, dhe té pérmendur né paragrafin 1.18 t& Udhézimeve té Prokurimit dhe paragrafin 1.25 té Udhézimeve té
Konsulentéve dhe do té pérditésohet heré pas here né pérputhje me paragrafét e lartpérmendur.

18. “Planet e Veprimit pér Zhvendosje” ose “PVZH” nénkupton dokumentet specifike té vendpunimit, té
pérgatitura dhe té miratuara nga Huamarrési, né pajtim me KPZH-né dhe né pérputhje me Manualin e
Operacioneve dhe pasqyrén 2, pjesa | (G) e késaj Marréveshjeje, dhe té pranueshme pér Bankeén, i cili
pérmban, ndér té tjera, njé program té veprimeve, masave dhe politikave pér kompensimin e personave, duke
pérfshiré marréveshjet e kompensimit, buxhetit dhe vlerésimet e kostos, dhe burimet e financimit, sé bashku
me marréveshjet institucionale t& mjaftueshme, masa monitorimi dhe raportimi pér t&€ garantuar zbatimin e
duhur dhe informacionet e rregullta né pérputhje me kushtet e tij pér ¢do vendpunim gé mund té ndryshohet
dhe plotésohet heré pas here me aprovimin paraprak me shkrim té Bankés; dhe “PVZH” nénkupton njé prej
referencave té mésipérme té PVZH-sé.

19. “Kuadri i Politikave té Zhvendosjes” ose “KPZH” nénkupton kuadrin e politikave t&¢ Huamarrésit pér
Zhvendosje té muajit maj, 2013, té publikuara né territorin e Huamarrésit mé 21 maj 2013 dhe né Infoshop té
Bankés, mé 21 maj 2013, té pérmendur né shtojcén 2, seksioni | (G) té késaj Marréveshjeje, dhe té pranueshme
pér Bankén Botérore, duke garantuar procedura dhe udhézime pér pérgatitjen, miratimin, zbatimin dhe
monitorimin e Planeve t& Veprimit pér Zhvendosje, ndérsa Kuadri i lartpérmendur mund té ndryshohet heré
pas here me miratimin paraprak té Bankés.

20. “Marréveshja Plotésuese” nénkupton njé marréveshje g& Huamarrési mund ta lidhé me UKD-né pér
géllimet e shlyerjes sé té ardhurave té Huas nga UKD-ja, né termat dhe kushtet e pranueshme pér Bankén.

21. “Trajnimet” nénkupton té gjitha shpenzimet gé lidhen me aktivitetet e trajnimit né kuadér té Projektit, si
mbledhje pune trajnuese, seminare, vizita studimore dhe trajnime lokale, shpenzimet e udhétimit dhe shumat e
dietave pér trajnerét dhe té trajnuarit, koston e materialeve té trajnimit, giraté e hapésirave dhe té pajisjeve, dhe
shpenzime té tjera pérkatése té miratuara nga Banka.

“Politikat Mbrojtése té Bankés Botérore” nénkupton politikat operacionale dhe procedurat e Bankés té
pércaktuara né Manualin Operacional té Bankeés sipas OPS / BPS 4.01,4.04,4.36,4.09, 4.11, 4.10, 4.12, 4.37,
7.50 dhe 7.60, manuali cili éshté botuar né www.WorldBank.org/opmanual.
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